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fortsat - Ledelsesberetning
continued - Management's review

Beretning
Management's review

Virksomhedens væsentligste aktiviteter The company’s core activities

Selskabets hovedaktivitet er handel med edb udstyr. The company's principal activity is trade with
computer equipment.

DigiPoS Store Solutions A/S er en del af Omnico
Group og er siden Juli 2011, 100% ejet af
BetterCapital Ltd.

DigiPos Store Solutions A/S is part of Omnico Group
and since July 2011, 100% owned by Better Capital
Ltd.

DigiPos Store Solutions A/S har filialer i Sverige,
Norge og Finland og er således distributør til hele det
nordiske marked.

DigiPos Store Solutions A/S has branches in Sweden,
Norway and Finland and is distributor to the entire
Nordic market.

Der er stort fokus på produktudvikling af både
hardware som værditilførende services.

There is a strong focus on product development of
both hardware and value added services.

I løbet af både foråret og efteråret 2013 vil en række
nye produkter  blive lanceret,som f.eks. en Tablet
computer til Detail.

During both spring and fall of 2013, a number of new
products has been launched, such as Tablet PC for
Retail.

Selskabet har i regnskabsåret oplevet fortsat positiv
udvikling i alle lande, især med de internt udviklede
produkter i segmentet af grøn IT.

During the year, the company has experienced
continued positive development in Norway and
Sweden, especially the internally developed products
in the segment green IT.

Ved udgangen af regnskabsåret havde alle lande en
positiv vækst og har gennemført betydelige
leverancer af komplette hardware løsninger med
grundlag i egenudviklede DigiPoS produkter.

At the end of the financial year the company had a
positive growth in all countries and has realised
significant deliveries of complete hardware solutions
based on own DigiPos products.

Udover hardware tilbutikker er selskabetbegyndt at
etablere sig inden for bl.a. Besøgstæller systemer,
flow analyser og digital signage.

Apart from hardware sales, the company started to
promote itselve in areas such as Visit counter
systems, flow analysers, and digital signature.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Business review

Selskabets omsætning udgør i 2012 kr. 51.777.545
mod kr. 76.340.170 sidste år. Resultatopgørelse for
2012 udviser et underskud på kr. -1.942.910 mod
kr. -8.202.301 sidste år, og selskabets balance pr.
30. september 2012 udviser en negativ egenkapital
på kr. -1.767.011.

In 2012, the company's revenue came at DKK
51.777.545 against DKK 76.340.170 last year. The
income statement for 2012 shows a loss of DKK 
-1.942.910 against DKK -8.202.301 last year, and
the balance sheet at 30 September 2012 shows a
deficit on equity of DKK -1.767.011.

Selskabet har tabt sin aktiekapital. Selskabets ultima-
tive moderselskab, BECAP GP Limited, har erklæret
at ville indestå for, at selskabet kan indfri sine
forpligtelser i en periode på mindst 1 år fra den 30.
september 2012.

The company has lost its share capital. The
company’s ultimate parent company, BECAP GP
Limited, has confirmed that it will provide the
company with sufficent financial resources to meet
its obligations for a period of at least one year from
30 September 2012.

Selskabet vil iværksætte tiltag til reetablering af
selskabets kapital.

The company will initiate measures to restore its
capital.

Begivenheder efter balancedagen Post balance sheet events

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruffet
begivenheder, der væsentligt vil kunne påvirke
vurde-ringen af selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the financial year end,
which could significantly affect the company's
financial position.
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fortsat - Ledelsesberetning
continued - Management's review

Forventet udvikling Outlook

Vi forventer fortsat fremgang i systemsalget i de
kom-mende år. De gennemførte aktiviteter i Norden
viser en positiv udvikling i indtjeningen, og den
kontinuerlige lancering af nyudviklede DigiPoS
systemer og  løsning-er ventes at styrke
virksomhedens position over for de førende
butikskæder i Norden.

We expect continued growth in system sales in the
coming years. The activities undertaken in the Nordic
countries show a positive trend in earnings, and the
continuous introduction of newly developed DigiPos
systems solutions is expected to strengthen our
position in the leading retail chains in Scandinavia.

Der pågår en kontinuerlig proces for at styrke
virksom-hedens konkurrenceevne inden for service,
logistik, og omkostningsstyring.

There is an ongoing process to strengthen our com-
petitiveness in services, logistics, and cost control.

Regnskabsåret er nu ændret til perioden fra 1/10 –
30/9.

Financial year has been changed to the period from
1/10 – 30/9.
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Ledelsespåtegning
Statement by management on the annual report

Ledelsen har dags dato behandlet og godkendt års-
rapporten for regnskabsåret 1. marts - 30.
september 2012 for DigiPos Store Solutions A/S.

Today, management has discussed and approved the
annual report of DigiPos Store Solutions A/S for the
financial year 1 March - 30 September 2012.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med års-
regnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with the
Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-
visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-
nansielle stilling pr. 30. september 2012 samt af re-
sultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.
marts - 30. september 2012.

In our opinion, the financial statements give a true
and fair view of the company's financial position at
30 September 2012 and of the results of the
company's operations for the financial year 1 March -
30 September 2012.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, beretnin-
gen omhandler.

In our opinion, the management's review includes a
fair review of the matters dealt with in the
management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-
kendelse.

We recommend the adoption of the annual report at
the annual general meeting.

København, den 28. februar 2013
Copenhagen, 28 February 2013

Direktionen:/Executive board:

Ralf Karl Oskar Hedvold

Bestyrelsen:/Supervisory board:

Ralf Karl Oskar Hedvold
formand/chairman

Mogens Johansen Fiona Tee

Fiona Maria Timothy
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Den uafhængige revisors erklæringer
Independent auditor's reports

Til aktionærerne i DigiPos Store Solutions A/S To the shareholders of DigiPos Store Solutions
A/S

Påtegning på årsregnskabet Report on financial statements

Vi har revideret årsregnskabet for DigiPos Store
Solutions A/S for regnskabsåret 1. marts - 30.
september 2012, der omfatter resultatopgørelse,
balance, egenkapitalopgørelse og noter, herunder
anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes
efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of DigiPos
Store Solutions A/S  for the financial year 1 March -
30 September 2012,  which comprise an income
statement, balance sheet, statement of changes in
equity and notes, including a summary of significant
accounting policies. The financial statements are
prepared in accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibility for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har end-
videre ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen
anser nødvendig for at udarbejde et årsregnskab
uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne
skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of
financial statements that give a true and fair view in
accordance with the Danish Financial Statements
Act. Further, management is responsible for such
internal control as it determines is necessary to
enable the preparation of financial statements that
are free from material misstatement, whether due to
fraud or error.

Revisors ansvar Auditor's responsibility
Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-
regnskabet på grundlag af vores revision. Vi har ud-
ført revisionen i overensstemmelse med internatio-
nale standarder om revision og yderligere krav ifølge
dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi overhol-
der etiske krav samt planlægger og udfører revisio-
nen for at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregn-
skabet er uden væsentlig fejlinformation.

Our responsibility is to express an opinion on the
financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with international
standards on auditing and additional requirements
according to Danish audit regulations. This requires
that we comply with ethical requirements and plan
and perform the audit to obtain reasonable
assurance about whether the financial statements
are free from material misstatement.

En revision omfatter udførelse af revisionshandlinger
for at opnå revisionsbevis for beløb og oplysninger i
årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger afhæn-
ger af revisors vurdering, herunder en vurdering af
risici for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet,
uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl. Ved ri-
sikovurderingen overvejer revisor intern kontrol, der
er relevant for virksomhedens udarbejdelse af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede. Formålet
hermed er at udforme revisionshandlinger, der er pas-
sende efter omstændighederne, men ikke at udtrykke
en konklusion om effektiviteten af virksomhedens
interne kontrol. En revision omfatter endvidere en
vurdering af, om ledelsens valg af regnskabspraksis
er passende, om ledelsens regnskabsmæssige skøn
er rimelige samt den samlede præsentation af års-
regnskabet.

An audit involves performing procedures to obtain
audit evidence about the amounts and disclosures in
the financial statements. The procedures selected
depend on the auditor's judgement, including an
assessment of the risks of material misstatement of
the financial statements, whether due to fraud or
error. In making those risk assessments, the auditor
considers internal control relevant to the entity's
preparation of financial statements that give a true
and fair view. The purpose is to design audit
procedures that are appropriate in the
circumstances, but not to express an opinion on the
effectiveness of the entity's internal control. An
audit also includes evaluating the appropriateness of
accounting policies used, the reasonableness of
accounting estimates made by management as well
as the overall presentation of the financial
statements.

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbe-
vis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores
konklusion.

We believe that the audit evidence we have obtained
is sufficient and appropriate to provide a basis for
our audit opinion.

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. Our audit has not resulted in any qualification.
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fortsat - Den uafhængige revisors erklæringer
continued - Independent auditor's reports

Konklusion Opinion
Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-
visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-
nansielle stilling pr. 30. september 2012 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret
1. marts - 30. september 2012 i overensstemmelse
med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true
and fair view of the company's financial position at
30 September 2012 and of the results of its
operations for the financial year 1 March - 30
September 2012 in accordance with the Danish
Financial Statements Act.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the management's review

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst le-
delsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderligere
handlinger i tillæg til den udførte revision af årsregn-
skabet.

In accordance with the Danish Financial Statements
Act, we have read the management's review. We
have not performed any further procedures in
addition to the audit of the financial statements.

Det er på denne baggrund vores opfattelse, at oplys-
ningerne i ledelsesberetningen er i overensstemmel-
se med årsregnskabet.

On this basis, it is our opinion that the information
provided in the management's review is consistent
with the financial statements.

København, den 28. februar 2013
Copenhagen, 28 February 2013

Ernst & Young
Godkendt Revisionspartnerselskab

Mark Leerdrup
statsautoriseret revisor
state authorised public accountant

6



e

Resultatopgørelse for 1. marts - 30. september
Income statement for the year ended 30 September

Notes

2012
7 mdr.(months)

DKK

2011/12
12 mdr.(months)

DKK

Nettoomsætning
Revenue

51.777.545 76.340.170

Vareforbrug
Cost of sales

39.699.875 63.060.760

Andre eksterne omkostninger
Other external expenses

3.879.598 5.542.710

Bruttofortjeneste
Gross margin

8.198.072 7.736.700

2 Personaleomkostninger
Staff costs

8.278.110 14.056.529

Afskrivninger på immaterielle og materielle anlægsaktiver
Amortisation/depreciation of intangible assets and property, plant and equipment

181.462 117.110

Andre driftsomkostninger
Other operating expenses

0 4.250

Resultat af ordinær primær drift
Profit/loss from ordinary operating activities

-261.500 -6.441.189

3 Finansielle indtægter
Financial income

171.415 514.170

4 Finansielle omkostninger
Financial expenses

527.530 577.290

Resultat før skat
Pre-tax profit/loss

-617.615 -6.504.309

5 Skat af årets resultat
Tax for the year

1.325.295 1.697.992

Årets resultat
Profit/loss for the year

-1.942.910 -8.202.301

Forslag til resultatdisponering
Recommended appropriation of the profit/loss for the year

Overført resultat
Retained earnings 

-1.942.910 -8.202.301

-1.942.910 -8.202.301
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Balance pr. 30. september
Balance sheet at 30 September

Notes

2012
DKK

2012
DKK

Aktiver
Assets

Anlægsaktiver
Fixed assets

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

248.376 227.980

6 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

248.376 227.980

Anlægsaktiver i alt
Total fixed assets

248.376 227.980

Omsætningsaktiver
Current assets

Fremstillede færdigvarer og handelsvarer
Manufactured goods and goods for resale

5.593.738 10.105.960

Varebeholdninger
Inventories

5.593.738 10.105.960

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

9.079.888 14.335.834

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group entities

910.520 404.900

Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets

0 1.200.000

Periodeafgrænsningsposter
Prepayments 

516.039 341.941

Andre tilgodehavender
Other receivables

550.100 260.680

Tilgodehavender
Receivables

11.056.547 16.543.355

Likvide beholdninger
Cash

5.205.671 4.664.180

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets

21.855.956 31.313.495

Aktiver i alt
Total assets

22.104.332 31.541.475
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Balance pr. 30. september
Balance sheet at 30 September

Notes

2012
DKK

2012
DKK

Passiver
Equity and liabilities

7 Aktiekapital
Share capital

1.000.000 1.000.000

Overført resultat
Retained earnings

-2.767.011 -824.101

Egenkapital i alt
Total equity

-1.767.011 175.899

Gældsforpligtelser
Liabilities

Anden gæld, der er optaget ved udstedelse af obligationer
Other debt raised by the issuance of bonds

1.355.915 1.403.170

Langfristede gældsforpligtelser
Long-term liabilities 

1.355.915 1.403.170

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

5.185.022 4.270.254

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

11.959.333 19.833.590

Skyldig selskabsskat
Income taxes payable

143.228 71.872

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 

578.215 344.580

Anden gæld
Other payables

4.649.630 5.442.110

Kortfristede gældsforpligtelser
Short-term liabilities 

22.515.428 29.962.406

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities 

23.871.343 31.365.576

Passiver i alt
Total equity and liabilities

22.104.332 31.541.475
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

Aktiekapital
Overført
resultat I alt

Share capitall Retained earnings Total

Saldo pr. 1/3 2011
Balance at 1/3 2011

1.000.000 -14.867 985.133

Kapitalforhøjelse
Capital increase

0 7.596.900 7.596.900

Valutakursregulering
Exchange rate adjustment

0 -203.833 -203.833

Årets resultat, jf. resultatdisponering
Profit/loss for the year, cf. appropriation of profit/loss

-8.202.301 -8.202.301

Egenkapital pr. 1/3 2012
Eqyity at 1/3 2012

1.000.000 -824.101 175.899

Årets resultat, jf. resultatdisponering
Profit/loss for the year, cf. appropriation of profit/loss

-1.942.910 -1.942.910

Egenkapital pr. 30/9 2012
Eqyity at 30/9 2012

1.000.000 -2.767.011 -1.767.011
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Noter
Notes

1. Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for DigiPos Store Solutions A/S er
aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens
bestemmelser for klasse B-virksomheder.

The annual report of DigiPos Store Solutions A/S has
been presented in accordance with the provisions of
the Danish Financial Statements Act as regards 
reporting class B enterprises.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabsprak-
sis som sidste år.

The accounting policies applied by the company are
consistent with those of last year.

Rapporteringsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner. The financial statements are presented in Danish
kroner.

Valutaomregning Currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til danske
kroner efter transaktionsdagens kurs.

Transactions denominated in foreign currencies are
translated into Danish kroner at the exchange rate at
the date of the transaction.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære aktiver
og forpligtelser i fremmed valuta omregnes til danske
kroner efter balancedagens valutakurser. Realise-
rede og urealiserede valutakursgevinster og -tab ind-
regnes i resultatopgørelsen under finansielle indtæg-
ter og omkostninger.

Receivables, payables and other monetary items
denominated in foreign currencies are translated
into Danish kroner at the exchange rate at the
balance sheet date. Realised and unrealised
exchange gains and losses are recognised in the
income statement as financial income/expenses.

Udenlandske tilknyttede virksomheder Foreign group entities

Integrerede udenlandske enheder omregnes efter føl-
gende principper:

As regards foreign entities that are integral to the
operations of the company, the items in their
financial statements are translated using the
following principles:

 Resultatopgørelsen omregnes til transaktions-
dagens kurs bortset fra poster afledt af ikke-mo-
netære aktiver. Disse omregnes til den historiske
kurs for den hertil relaterede ikke-monetære
post.

 The items in the income statement are translated
into Danish kroner at the rate at the date of the
transaction, except for items derived from non-
monetary assets. Such items are translated at
historic rates for the related non monetary item.

 Monetære balanceposter omregnes til balanceda-
gens kurs.

 Monetary balance sheet items are translated at
the closing rate.

 Ikke-monetære balanceposter omregnes til
kursen på anskaffelsestidspunktet eller et senere
omvurderingstidspunkt.

 Non-monetary balance sheet items are translated
at the exchange rate at the date of acquisition or
a later date of revaluation.

 Alle kursreguleringer indregnes i resultatopgørel-
sen.

 All exchange adjustments are recognised in the
income statement.

Leasingaftaler Leases

Leasingaftaler vedrørende anlægsaktiver, som opfyl-
der betingelserne for finansiel leasing, og hvor virk-
somheden har alle væsentlige fordele og risici forbun-
det med ejendomsretten behandles efter samme
regnskabspraksis, som øvrige anlægsaktiver.

Leases concerning fixed assets which qualify for
recognition as assets held under finance leases and
where the entity bears all significant risks and enjoys
all significant benefits associated with the title to
such assets are treated according to the same
accounting policies as are other fixed assets.
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Noter
Notes

1. Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Kostprisen for finansielt leasede aktiver måles ved
første indregning til den laveste værdi af aktivets
dagsværdi og nutidsværdien af leasingydelserne, op-
gjort på basis af leasingkontraktens interne rente
eller alternativt virksomhedens lånerente.

On initial recognition, the cost of assets held under
finance leases is measured at the lower of the fair
value and the net present value of the lease
payments, made up based on the interest rate
implicit in the lease or, alternatively, the entity's
borrowing rate.

Leasingforpligtelser vedrørende finansielle leasingaf-
taler indregnes i balancen som en gældsforpligtelse,
og leasingydelsens rentedel indregnes i resultatopgø-
relsen.

Commitments under finance leases are recognised in
the balance sheet as a liability, and the interest
element of the lease payment is recognised in the
income statement.

Leasingaftaler hvor virksomheden ikke har alle væ-
sentlige fordele og risici forbundet med ejendomsret-
ten er operationel leasing. Ydelser på operationelle
leasingaftaler indregnes i resultatopgørelsen over
kontraktens løbetid.

Leases in respect of which the entity does not bear
all significant risks and enjoy all significant benefits
associated with the title to the assets are considered
operating leases. Payments under operating leases
are recognised in the income statement over the
term of the lease.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter ved salg af handelsvarer og færdigvarer
indgår i nettoomsætningen på tidspunktet for
levering og risikoens overgang, såfremt indtægten
kan opgøres pålideligt. Omsætningen opgøres efter
fradrag af moms, afgifter og rabatter.

Income from the sale of goods held for sale and
finished goods is recognised in revenue at the time
of delivery and when the risk passes to the buyer,
provided that the income can be made up reliably.
VAT, indirect taxes and discounts are excluded from
the revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger
vedrørende virksomhedens primære aktivitet, der er
afholdt i årets løb, herunder omkostninger til distribu-
tion, salg, reklame, administration, lokaler, tab på de-
bitorer, ydelser på operationelle leasingkontrakter
mv.

Other external expenses include the year's expenses
relating to the entity's core activities, including
expenses relating to distribution, sale, advertising,
administration, premises, bad debts, payments under
operating leases, etc.

Afskrivninger på immaterielle og materielle
anlægsaktiver

Amortisation/depreciation of intangible assets and
property, plant and equipment

Afskrivninger omfatter afskrivninger på materielle
anlægsaktiver.

The item comprises amortisation/depreciation of
property, plant and equipment.

Materielle anlægsaktiver afskrives lineært over de en-
kelte aktivers forventede brugstid. Afskrivningsgrund-
laget udgør kostprisen med tillæg af opskrivninger og
fradrag af forventet scrapværdi

Property, plant and equipment are amortised on a
straight-line basis over the expected useful life of
each individual asset. The depreciation basis is the
cost plus revaluations and less expected residual
value

Aktivernes forventede brugstid og scrapværdi udgør: The expected useful life and the residual value of the
assets are as follows:

Brugstid Scrapværdi

Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 3-10 år 3-10 years
Other fixtures and fittings, tools and equipment
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1. Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i re-
sultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-
skabsåret. Posterne omfatter renteindtægter og -om-
kostninger, herunder fra tilknyttede og associerede
virksomheder, finansielle omkostninger ved finansiel
leasing, transaktioner i fremmed valuta, amortisering
af finansielle aktiver og forpligtelser.

Financial income and expenses are recognised in the
income statement at the amounts that relate to the
financial reporting period. The items comprise
interest income and expenses, e.g. from group
entities and associates, financial expenses relating to
finance leases, exchange gains and losses and
amortisation of financial assets and liabilities.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af årets for-
ventede skattepligtige indkomst og årets regulering
af udskudt skat. Årets skat indregnes i resultatopgø-
relsen med den del, der kan henføres til årets resul-
tat og i egenkapitalen med den del, som kan henføres
transaktioner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the year's
expected taxable income and the year's deferred tax
adjustments. The portion of the tax for the year that
relates to the profit/loss for the year is recognised in
the income statement, whereas the portion that
relates to transactions taken to equity is recognised
in equity.

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fra-
drag af akkumulerede af- og nedskrivninger. Kostpri-
sen omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger di-
rekte knyttet til anskaffelsen indtil det tidspunkt,
hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are measured
at cost less accumulated depreciation and
impairment losses. Cost includes the acquisition
price and costs directly related to the acquisition
until the time at which the asset is ready for use.

Fortjeneste eller tab ved salg af materielle anlægsak-
tiver opgøres som forskellen mellem salgspris med
fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmæs-
sige værdi på salgstidspunktet.

Gains or losses arising from the sale of items of
property, plant and equipment are made up as the
difference between selling price less selling costs
and the carrying amount at the time of sale.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris på grundlag af
FIFO-princippet  eller til nettorealisationsværdi, hvis
denne er lavere.

Inventories are measured at the lower of cost,
measured by reference to the FIFO method, and net
realisable value.

Kostprisen for råvarer og hjælpematerialer omfatter
købsspris med tillæg af hjemtagelsesomkostninger
og andre omkostninger direkte forbundet med købet.

The cost of raw materials and consumables
comprises the cost of acquisition plus delivery costs
as well as other costs directly attributable to the
acquisition.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der
sædvanligvis svarer til nominel værdi. Der foretages
nedskrivning til imødegåelse af tab baseret på en ob-
jektiv indikation på, at et tilgodehavende eller en
gruppe af tilgodehavender er værdiforringet. Ned-
skrivning foretages til nettorealisationsværdi såfremt
denne er lavere end regnskabsmæssig værdi. 

Receivables are measured at amortised cost, which
usually corresponds to the nominal value. Provisions
are made for bad debts on the basis of objective
evidence that a receivable or a group of receivables
are impaired. Write-downs are made to the lower of
the net realisable value and the carrying amount.
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1. Anvendt regnskabspraksis - fortsat
Accounting policies - continued

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter indregnet under aktiver
omfatter forudbetalte omkostninger vedrørende ef-
terfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under ‘Assets' comprise
prepaid expenses regarding subsequent financial
reporting years.

Likvider Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter kontante beholdnin-
ger og bankindeståender.

Cash comprises cash balances and bank balances.

Selskabsskat Income tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende skat
indregnes i balancen som beregnet skat af årets for-
ventede skattepligtige indkomst, reguleret for skat af
tidligere års skattepligtige indkomster samt betalte
acontoskatter.

Current tax payables and receivables are recognised
in the balance sheet as the estimated tax charge in
respect of the taxable income for the year, adjusted
for tax on prior years' taxable income and tax paid on
account.

Hensættelse til udskudt skat beregnes efter den ba-
lanceorienterede gældsmetode af alle midlertidige
forskelle mellem regnskabsmæssige og skattemæs-
sige værdier af aktiver og forpligtelser, bortset fra
midlertidige forskelle, som opstår på anskaffelsestids-
punktet for aktiver og forpligtelser, og som hverken
påvirker resultat eller skattepligtige indkomst, samt
midlertidige forskelle på skattemæssigt ikke-afskriv-
ningsberettiget goodwill.

Provisions for deferred tax are calculated, based on
the liability method, of all temporary differences
between carrying amounts and tax values, with the
exception of temporary differences occurring at the
time of acquisition of assets and liabilities neither
affecting the results of operations nor the taxable
income, as well as temporary differences on non-
amortisable goodwill.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og
skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil
være gældende, når den udskudte skat forventes ud-
løst som aktuel skat. Udskudte skatteaktiver indreg-
nes med den værdi, som de forventes at blive udnyt-
tet med, enten ved udligning i skat af fremtidig indtje-
ning eller ved modregning i udskudte skatteforpligtel-
ser indenfor samme jurisdiktion.

Deferred tax is measured according to the taxation
rules and taxation rates in the respective countries
applicable at the balance sheet date when the
deferred tax is expected to crystallise as current tax.
Deferred tax assets are recognised at the value at
which they are expected to be utilised, either
through elimination against tax on future earnings or
through a set-off against deferred tax liabilities
within the same jurisdiction.

Andre gældsforpligtelser Other payables

Andre gældsforpligtelser måles til nettorealisations-
værdien. 

Other payables are measured at net realisable value.

Leasingforpligtelser Lease liabilities

Leasingforpligtelser måles til nutidsværdien af de re-
sterende leasingydelser inkl. en eventuel garanteret
restværdi baseret på de enkelte leasingkontrakters in-
terne rente.

Lease liabilities are measured at the net present
value of the remaining lease payments including a
guaranteed residual value, if any, based on the
interest rate implicit in the lease. 
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2012
7 mdr.(months)

DKK

2011/12
12 mdr.(months)

DKK

2. Personaleomkostninger
Staff costs

Personaleomkostninger er opgjort således:
Analysis of staff costs:

Lønninger
Wages/salaries

6.444.388 11.178.990

Pensioner
Pensions

453.964 767.710

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

1.117.196 1.826.659

Andre personaleomkostninger
Other staff costs

262.562 283.170

8.278.110 14.056.529

En del af vederlaget til selskabets direktion er afholdt
af modervirksomheden.

Part of the remuneration to the company's executive
board is paid by the parent.

3. Finansielle indtægter
Financial income

Renteindtægter fra tilknyttede virksomheder
Interest receivable, group entities

63.611 116.130

Andre finansielle indtægter
Other financial income

107.804 398.040

171.415 514.170

4. Finansielle omkostninger
Financial expenses

Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder
Interest expenses, group entities

99.270 558.280

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

428.260 19.010

527.530 577.290

5. Skat af årets resultat
Tax for the year

Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst
Estimated tax charge for the year

125.295 156.642

Årets regulering af udskudt skat
Deferred tax adjustments in the year

1.200.000 1.489.830

Regulering af skat vedrørende tidligere år
Tax adjustments, prior years

0 51.520

1.325.295 1.697.992
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6. Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Andre anlæg,
driftsmateriel
og inventar

Other fixtures and
fittings, tools and
equipment

Kostpris
Cost

Saldo pr. 1/3 2012
Balance at 1/3 2012

1.154.210

Kostpris pr. 30/9 2012
Cost 30/9 2012

1.154.210

Opskrivninger
Revaluations

Saldo pr. 1/3 2012
Balance at 1/3 2012

-693.380

Årets opskrivning
Revaluations in the year

-212.454

Opskrivninger pr. 30/9 2012
Revaluations at 30/9 2012

-905.834

Regnskabsmæssig værdi pr. 30/9 2012
Carrying amount at  30/9 2012

248.376

7. Aktiekapital
Share capital

Selskabets aktiekapital har uændret været kr.
1.000.000 de seneste 5 år.

The company's share capital has remained DKK
1.000.000over the past 5 years.
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8. Eventualforpligtelser og andre økonomiske forpligtelser
Contingent liabilities and other financial obligations

Andre eventualforpligtelser:
Other contingent liabilities

Selskabet har afgivet bankgarantier på t.kr. 1.868
over for samarbejdspartnere m.v.

The company has issued bank guaranties of DKK
1,868 thousand towards collaborates etc.

Andre økonomiske forpligtelser
Other financial obligations

Selskabet  har  påtaget  sig  operationelle
leasingforpligtelser,  som  på balancedagen udgør i
alt TDKK 893 i uopsigelighedsperioden. Aftalerne er
uopsigelige i op til 34 måneder.

The Company has assumed operating lease
commitments which at the balance sheet date
amount to a total of DKK 893 thosand during the
period of interminability. The leases are interminable
for up to 34 months.

Selskabet  har  påtaget  sig  huslejeforpligtelser  som
på  balancedagen  udgør  i  alt  TDKK  2.387  i 
uopsigelighedsperioden. Huslejeforpligtelserne er
uopsigelige i op til 57 måneder.

The Company has assumed rent commitments which
at the balance sheet date amount to a total of DKK
2,387 thousand during the period of interminability.
The rent commitments are interminable for up to 57
months.

9. Nærtstående parter
Related parties

Oplysning om koncernregnskaber:
Information about consolidated financial statements: 

Modervirksomhed Hjemsted
Rekvirering af modervirksom-
hedens koncernregnskab

Parent Domicile
Requisitioning of the parent's
consolidated financial statements

Digipos Store Solutions (Holdings) Limited Unit 1 Beechwood, Lime Tree
Way, Chineham Business Park,
Cineham, Basingstoke RG24
8WA, United Kingdom

www.myicc.co.uk

Oplysning om aktionærer med mere end 5% af aktiekapitalen eller 5% af stemmerne
Information about shareholders holding 5% or more of the share capital or the voting rights

Navn Bopæl/Hjemsted

Name Domicile

Digipos Store Solutions (Holdings) Limited
Unit 1 Beechwood, Lime Tree Way, Chineham Business Park,
Cineham, Basingstoke RG24 8WA, United Kingdom
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